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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Resolugao do Conselho de Ministros n.° 34/2016

O Programa do XXI Governo Constitucional consagra
um conjunto de politicas de modernizagao e digitalizacdo
da Administragdo Publica, promovendo a sua desmate-
rializac@o, simplifica¢do e aproximagdo aos cidaddos, as
empresas e a sociedade em geral, com uma identidade
e imagem que a identifique inequivocamente como um
servigo publico.

O Decreto-Lei n.° 135/99, de 22 de abril, alterado e
republicado pelo Decreto-Lein.° 73/2014, de 13 de maio,
estabelece principios gerais de agdo a que devem obede-
cer os servigos e organismos da Administragdo Publica,
designadamente através da promocédo da sua presenga na
Internet, tendo em conta o desenvolvimento célere das
tecnologias de informagao e comunicagao.

Com o relangar do programa SIMPLEX, considerando o
papel essencial que a via digital assume no funcionamento
da Administrag¢@o Publica contemporanea, o Governo pro-
pde, agora, a implementagdo de medidas que visem garantir
a fiabilidade e seguranga dos dominios governamentais
(gov.pt), evitando assim a apropriagdo desses nomes de
dominio por entidades externas & Administragdo Publica,
para fins estranhos a atividade administrativa.

Considerando que o dominio de topo .gov é de utiliza-
¢do transversal, podendo abranger, por isso, ndo apenas
a administragdo central do Estado, mas também todas as
entidades publicas da administragdo indireta, a medida visa
uma aplicacdo generalizada a todos os 6rgdos, servicos e
estruturas da Administragdo direta do Estado e, a titulo
facultativo, aos da Administragado indireta do Estado.

Assim:

Nos termos das alineas d) e g) do artigo 199.° da Cons-
tituicdo, o Conselho de Ministros resolve:

1 — Determinar que, até 30 de junho de 2017, todos
os Orgdos, servicos e estruturas da administracdo direta
do Estado devem registar o seu sitio na Internet sob o
dominio classificador .gov.pt, sem prejuizo do disposto
no numero seguinte.

2 — Definir que, por despacho conjunto do membro
do Governo responsavel pelo 6rgdo, servigo ou estrutura
em questdo e do membro do Governo responsavel pela
Presidéncia do Conselho de Ministros, se pode excecionar
do disposto no n.° 1 os 6rgdos, servigos e estruturas do
Estado, incluindo comissdes tripartidas ou ad hoc, que,
em virtude dos seus estatutos, missdo ou area de atua-
¢do, devam, por razdes justificadas, enquadrar-se noutros
dominios classificadores existentes, designadamente, os
dominios .org.pt e .edu.pt.

3 — Estabelecer que, a titulo facultativo, as entidades da
administragdo indireta, por sua iniciativa ou em execucao
de orientago genérica do membro do Governo responsavel
pela respetiva area, possam requerer o registo de nomes
de dominio sob .gov.pt, nas mesmas condi¢des dos 6rgaos,
servigos e estruturas abrangidos pela presente resolucéo.

4 — Determinar que, no final do prazo estipulado no
n.° 1, o membro do Governo responsavel pela Presidéncia
do Conselho de Ministros realiza uma avaliag¢do da exten-
sdo da aplicagdo da presente resolugdo a Administragdo
indireta do Estado.

5 — Determinar que o pedido de registo, alteracdo ou
remoc¢ao do subdominio .gov.pt ¢ submetido ao Centro
de Gestao da Rede Informatica do Governo, mediante
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formulario proprio que se encontra acessivel no sitio
http://www.ceger.gov.pt/govpt.aspx, conforme regula-
mento ai disponivel para consulta.

6 — Garantir que o disposto no nimero anterior nao
prejudica as obrigacdes de comunicagdo a Agéncia para a
Moderniza¢do Administrativa, 1. P., por parte dos 6rgaos,
servigos e estruturas do Estado, de todos os sitios na Inter-
net, sempre que o registo em causa se refere a um ou mais
sitios, nos termos dos n.”4 e 5 do artigo 47.° do Decreto-
-Lei n.° 73/2014, de 13 de maio, alterado e republicado
pelo Decreto-Lein.° 135/99, de 22 de abril, devendo aquela
entidade desenvolver e atualizar o respetivo cadastro.

7 — Determinar que, coexistindo diferentes registos
para um mesmo nome de dominio, pertencentes a um 6r-
gdo, servigo ou estrutura abrangidos pelo n.° 1, a resposta
ao utilizador ocorre com o nome de dominio registado
sob .gov.pt.

8 — Determinar que a presente resolucdo entra em vigor
a 1 de julho de 2016.

Presidéncia do Conselho de Ministros, 2 de junho de
2016. — O Primeiro-Ministro, Antonio Luis Santos da
Costa.

NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 47/2016

Por ordem superior se torna publico que, por notifica-
¢do de 5 de fevereiro de 2015, o Ministério dos Negocios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos, na qualidade de
Depositario, faz uma comunicagao referente a Convencao
Relativa a Supressdo da Exigéncia da Legalizag@o dos Atos
Publicos Estrangeiros, adotada na Haia, a 5 de outubro
de 1961.

(tradugéo)

Nota do Depositario

A 23 de janeiro de 2015, o Depositario recebeu a se-
guinte objecao da Bélgica relativa a adesdo do Burundi.
Como a objecao foi recebida depois de ter expirado o
prazo para a apresentagdo de objecdes, ndo tera nenhuma
consequéncia juridica.

(tradugéo)

A Embaixada informa que, nos termos do n.° 2, do ar-
tigo 12 da Convengdo, a Bélgica levanta uma obje¢éo a
adesdo da Republica do Burundi.

A Republica Portuguesa ¢ Parte na mesma Conven-
¢do, a qual foi aprovada para ratifica¢do pelo Decreto-Lei
n.° 48 450, publicado no Didrio do Governo, n.° 148, 1.* sé-
rie, de 24 de junho de 1968, e ratificada a 6 de dezembro de
1968, conforme o Aviso publicado no Didrio do Governo,
n.° 50, 1.2 série, de 28 de fevereiro de 1969.

A Convengdo entrou em vigor para a Republica Portu-
guesa a 4 de fevereiro de 1969, de acordo com o publicado
no Diario do Governo, n.° 50, 1.2 série, de 28 de fevereiro
de 1969.

A emissdo de apostilas ou a sua verificagdo, previs-
tas, respectivamente nos artigos 3.° ¢ 7.° da Convengao,
competem ao Procurador-Geral da Republica, nos ter-
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mos don.° 1 do artigo 2.° do Decreto-Lei n.® 86/2009, de
3 de abril, podendo tais competéncias ser delegadas nos
Procuradores-Gerais Distritais do Porto, Coimbra e Evora
e nos Procuradores-Gerais-Adjuntos colocados junto dos
Representantes da Republica para as Regides Autonomas,
ou em magistrados do Ministério Publico que dirijam
Procuradorias da Repuiblica sediadas nessas Regides, nos
termos do n.° 2 do referido artigo 2.°, conforme o Despa-
cho n.° 10266/2009, publicado no Didrio da Republica,
2.2 série, n.° 75, de 17 de abril, determinando-se ainda
que os Procuradores-Gerais-Adjuntos colocados junto
dos Representantes das Regides Autonomas da Madeira
e dos Acgores poderdo subdelegar nos Procuradores da
Reptiblica Coordenadores das Procuradorias da Repu-
blica sediadas nessas Regides Autonomas as referidas
competéncias.

Secretaria-Geral, 13 de maio de 2016. — A Secretaria-
-Geral, Ana Martinho.

DEFESA NACIONAL

Portaria n.° 168/2016
de 16 de junho

APortarian.® 311/2015, de 28 de setembro, veio estabe-
lecer o regime aplicavel a atividade de nadador-salvador,
bem como as restantes entidades que asseguram a infor-
magao, apoio, vigilancia, seguranca, socorro ¢ salvamento
no ambito da assisténcia a banhistas.

Com efeito, a regulacao da atividade de nadador-salvador
introduziu um conjunto de requisitos de vigilancia de
piscinas destinadas ao uso publico, estabelecendo-se a
obrigatoriedade de dispor de dispositivos de seguranca
certificados pelo Instituto de Socorros a Naufragos (ISN).
A Portaria estabeleceu, ainda, a necessidade de todas as
piscinas de uso publico contarem com os servigos de, pelo
menos, dois nadadores-salvadores e respetivo equipamento
de salvamento, definido pelo ISN, destinado a assisténcia
a banhistas.

Sucede que a Portaria ndo teve em consideragio as es-
pecificidades das piscinas destinadas ao alto rendimento
desportivo e a formagdo e competi¢do em contexto insti-
tucional. Na verdade, a pratica da atividade realizada neste
ambito ¢ sempre devidamente acompanhada por técnicos
habilitados, que asseguram nao apenas o acompanhamento
técnico e cientifico, mas também a vigilancia e seguranca,
essenciais para os desportistas.

Por outro lado, a Portaria ndo ¢ adequada as especifici-
dades da atividade dos empreendimentos turisticos, cujas
piscinas merecem um tratamento diferenciado das de uso
publico, uma vez que estas destinam-se a ser utilizadas
exclusivamente pelos seus hospedes.

Neste sentido, nos casos das piscinas de uso publico
destinadas exclusivamente ao alto rendimento desportivo,
a formagdo e competicdo, e nas piscinas dos empreendi-
mentos turisticos, quando utilizadas exclusivamente pe-
los seus hospedes, passa a ser facultativa a presenca dos
nadadores-salvadores, mas mantendo a necessidade da
presenga de um vigilante.

Salienta-se, que a introdugdo desta alteracdo a respeito
das piscinas de empreendimentos turisticos vem cumprir as
especificidades proprias do sector hoteleiro, tal como iden-
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tificadas e assumidas pela tutela do turismo, introduzindo
um fator de flexibilizagdo que contribua para o fomento da
atividade e industria do turismo, como sector de atividade
fundamental no tecido econémico nacional.

Assim:

Ao abrigo do disposto nas alineas a) a d) do artigo 5.°
da Lei n.® 44/2004, de 19 de agosto, e da Lei n.° 68/2014,
de 29 de agosto, manda o Governo, pelo Secretario de
Estado da Defesa Nacional, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria procede a primeira alteragdo a Por-
tarian.® 311/2015, de 28 de setembro, que aprova o regime
aplicavel a atividade de nadador-salvador, bem como as
restantes entidades que asseguram a informagao, apoio,
vigilancia, seguranga, socorro ¢ salvamento no ambito da
assisténcia a banhistas.

Artigo 2.°
Alteracio a Portaria n.° 311/2015, de 28 de setembro

Os artigos 3.° e 23.° da Portaria n.° 311/2015, de 28 de
setembro, passam a ter a seguinte redacao:

«Artigo 3.°
[

d) ‘Piscina de uso publico’ todas as piscinas de acesso
publico, condicionado ou ndo, a titulo gratuito ou one-
roso, disponibilizadas como valéncia auténoma ou como
parte de outra ou outras valéncias ou servigos, inde-
pendentemente do fim a que se destinam, excetuando
as piscinas dos empreendimentos turisticos, quando
utilizadas exclusivamente pelos seus hospedes, e as des-
tinadas exclusivamente ao alto rendimento desportivo,
a formagdo e competigdo e aos tratamentos de saude,
beleza e bem-estar, bem como as piscinas com o plano
de 4gua inferior a 100 m?;

Artigo 23.°

[

L —

2 — Nas piscinas de empreendimentos turisticos,
quando utilizadas exclusivamente pelos seus hospedes, e
nas piscinas destinadas ao alto rendimento desportivo, &
formagédo e competi¢do, no periodo em que decorrerem
essas atividades, a presenca de nadadores-salvadores
referida no nlimero anterior ¢ facultativa, desde que seja
assegurada vigilancia adequada e mantido disponivel
o material e equipamento de informagdo e salvamento
definido pelo ISN.

3 — (Anterior n.°2.)

4 — (Anterior n.’3.)



